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Abstract  
Characters are considered an important element of narrative in a novel and a narrative work. This 

element, in addition to the structural aspect, is also responsible for a large part of the ideological form 
of the story in terms of thematization. In his theory of discourse analysis, Van Leeuwen links the 
element of character and the discourse of the work. He talks about the representation and non-
representation of actors and their relationships with the discourse of the work. Based on this theory, 
this study aims to analyze the famous novel Mot Saghir by Mohammad Hassan Alvan. It is a 
character-oriented novel that deals with the life of Ibn Arabi, a famous Sufi of the 6th century, in the 
form of a narrative mixed with the author's imagination and reality. Ibn-Arabi encountered various 
personalities in his mystical journey and in the journeys he followed to achieve his mystical goals and 
purposes. The narrator of the story, according to the historical aspect of the work and the influence of 
each of the personality types in the formation of the discourse has focused on their representation by 
relying on different methods of elimination and expression. 
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Today, in light of the theories of discourse analysis, the concepts and hidden foundations of many 
literary works are understood through linguistic structures, and the reader can understand the 
infrastructures and foundations or the sources of the formation of a work to discover and analyze the 
discourse itself. In fact, "discourse can be seen as two sides of the same coin, on one side of which is 
speech and on the other side is its social custom and function" (Yarmohammadi, 2003, p. 178). In 
other words, discourse is formed from the relationship between language, power, and ideology of the 
text. In fact, critical discourse analysis "explains why texts are produced in relation to sociological, 
historical and social factors, it elevates the analysis from the level of description of texts to the level of 
explanation, and from the point of view of inclusion of research, the scope of analysis is also increased 
to the level of Macro, meaning society, expands history and ideology" (Aghagolzadeh, 2005, p. 21). 
Discourseology, as an approach, speaks of different methods that the theories related to this field act as 
methods. 

Of course, van Leeuwen does not speak about the removal and statement of agents and performers 
in general. Rather, according to him, the method of deletion and expression is done in different forms 
in a story, each of which has a small role in the formation of different dimensions of the discourse. 
Therefore, in Leeuwen's theory, unlike other theories in the field of discourse analysis, the discussion 
is about the representation of characters or narrative agents. Based on this, the present study examines 
the prominent and famous novel Mot Saghir from the point of view of Van Leeuwen's discourse-
semantic theory. The novel is written by the Saudi author Mohammad Hassan Alvan and is inspired by 
the life of Ibn Arabi. The study tries to determine the representation of the agents and the coordinates 
of the constructed world and determine the dominant discourse of the novel. The study aims to answer 
the following two research questions: 

1) How has the author used omission and statement to convey his discourse and ideology? 

2) What is the reason for the high and low frequency of each of the elimination and 

statement methods? 
 

Review of literature 
Van Leeuwen's (2008) circular discourse pattern is one of the new theories of critical discourse. 

Often, in critical discourse analysis approaches, three concepts of criticism, power, and worldview are 
considered, which are not addressed in other branches of linguistics. Leeuwen believes that the basis 
of critical discourse analysis is based on the principle that the manner of expression is effective in 
perpetuating and justifying the factors of discrimination, inequality, and force on the society by the 
ruling power. He defines the method of discourse analysis based on the principle of representation of 
actors, which is managed by the ruling power. Basically, “the methods of representation of social 
activists are language-based because they appear in language and verbal discourse; However, the type 
of presence and role of activists as active or active and the social role and function they have in the 
discourse is of great importance. Therefore, first, the type of social function of the actors and their 
presence and role in the discourse is explained, and then the linguistic expression of these roles and 
functions is investigated” (Van Leeuwen, 2008, p. 30). 

Van Leeuwen’s Discourse Analysis Theory deals with the representation of social agents in the 
discourse based on the two categories of openness and concealment. In his opinion, each of these two 
categories can have important results for the analysis of discourse in terms of functionalism and 
semantics of a literary work or narrative. In this theory, the way actors are represented has a 
significant impact on forming the discourse, transmitting, and presenting the discourse, as well as the 
effectiveness of the narrative discourse. In fact, the characters in the story are considered 
representatives of the discourse of the work, and the removal and statement of each of them contribute 
to determining the direction of the discourse and shaping it. Therefore, it is tried to investigate the 
functions and reasons of this representation. 

Methodology 

The method of this research is descriptive-analytical. Based on Van Leeuwen's theory (2008) and 

the various components of this theory, the present study examines the way actors are represented in 

the novel Mot Saghir and describes the functions of each component. 

 

Result 

In the novel Mot Saghir, more of the statement has been removed, due to the historical nature of the 
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novel and the vastness of time, the space of the narration has been appropriated. Therefore, at first 

glance, the author has avoided mentioning all the agents, relying on this historical tone, and basically 

mentioning all these cases is in conflict with realism. In order to visualize the events better, the author 

has observed them from the point of view of the narrator, who observes and narrates the events like a 

real person. 

Deletion is used more in the novel Mot Saghir. The author often narrates the events about which he 

has realistic and expected information from the agent. Therefore, these agents are poorly represented 

at the narrative level. The author has used the element of elimination in a natural way to present a 

narrative in which the reader gets mixed up with the character of Ibn-Arabi and thinks he is a sibling. 

In Mot Saghir, the role determination component is used a lot. The mystical aspect of this novel, 

which is used to express and develop the condition of Sufism characters and build the plot of the story 

based on the struggles and quests of the main character of the story to achieve the goal, provides the 

basis for the application of the activation component from the axis of role determination. The 

characterizing component or determining the type of role with its subcategories is reflected in the 

work. In the novel Mot Saghir, the author uses linking to express the originality of the characters. 

Linking each character to a scientific, mystical, religious, or political group was important for Ibn 

Arabi, and the author often used this method at the beginning of introducing agents. With regard to the 

same goal, the component of separation has also received the author's attention. In fact, he has 

reviewed the agency that is represented at the level of narrative in terms of belonging and not 

belonging to mystical worldviews. 

Abstract depersonalization is less used in Mot Saghir. Alvan uses more objectification in his novel, 

and the multiplicity of actors and social agents in this work plays a role in the multiplicity of the work. 

In his mystical work, Alvan has used spatial orientation and also instrumental orientation to objectify a 

large part of agents and has removed the border between humans and objects. As a result, what is 

obtained after extracting and analyzing the social agents and their way of representation is the 

discourse of the work. In fact, from van Leeuwen's point of view, this method of simple analysis can 

determine the path of discourse identification for the reader and is a definite and efficient tool for 

discourse analysis. The results also show that in his work, Alvan acted in the representation of the 

characters in a technical manner and in accordance with the discourse of the work. The characters that 

serve the mystical discourse of the narrative have allocated a large part of the representation, and 

historical figures have a smaller share of representation despite the historical tone of the novel. 
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 چکيده

پرردازی  بر جنبۀ ساختاری، ازنظر مضمونشوند. این عنصر، افزونمهمی از روایت قلمداد میها در رمان و اثری روایی یا داستانی عنصر شخصیت

کاوی خود، بر  پیونرد عنصرر شخصریت و گفتمران اثرر       نیز بخش بزرگی از بار ایدئولوژیک داستان را بر عهده دارد. ون لیوون در نظریۀ گفتمان

برر همرین نظریر ، بر  بررسری      سخن گفت  است. این مقال  باتکیر   ،و ارتباط آن با گفتمان اثر پرداخت  و از نحوۀ بازنمایی و عدم بازنمایی ایفاگران

عربی، صوفی مشهور قرن ششم، در محور ک  ب  پردازش زندگی ابنپردازد. رمانی شخصیتاز محمدحسن علوان می« موت صغیر»رمان معروف 

عربی در سیروسلوک عرفانی و در سفرهایی ک  برای دستیابی ب  اهداف و مقاصد . ابنپردازدقالب روایتی آمیخت  از تخیّل نویسنده و واقعیت می

هرای  ب  صبغۀ تاریخی اثر و اثرگذاری هرکردام از تیر   های مختلفی مواج  شده است و راوی داستان نیز باتوج عرفانی دنبال کرده، با شخصیت

دهد ک  علوان در اثرر  های مختلف حذف و اظهار پرداخت  است. نتیج  نشان میشیوهبر گیری گفتمان، ب  بازنمایی آنها باتکی شخصیتی در شکل

ایرن گفتمران عرفرانی هسرتند،      هایی ک  در خدمتگونۀ فنیّ و مطابق با گفتمان اثر عمل کرده است و شخصیتها ب خود، در بازنمایی شخصیت

هرای تراریخی، براوجود    کر  شخصریت  درحالی اند؛مختلفی ب  نمایش درآمده هایاز بازنمایی را ب  خود اختصاص داده و ب  شیوه ایبخش عمده

 تحلیلی است. –در این مطالع ، توصیفی  صبغۀ تاریخی رمان، سهم کمتری از بازنمایی دارند. روش پژوهش

 

 کليدی هایواژه
 تحلیل گفتمان، محمد حسن علوان، ون لیوون، رمان عربی، موت صغیر.
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 مقدمه .1

هرای زبرانی و   های پنهان بسیاری از آثار ادبی، ازطریق روساختمای کاوی، مفاهیم و بننظریات گفتمانامروز در پرتو 

گیرری اثرر را کر  همران گفتمران      هرای شرکل  ها و مبانی یا سرچشرم  تواند زیرساختشود و خواننده میساختار فهمیده می

سک  دانست کر  در یرک روی آن گفتر  و در روی     توان دو روی یکاست، کشف و تحلیل کند. در واقع، گفتمان را می

دیگرر، گفتمران از رابطرۀ میران     عبارتب  (.173، ص. 1131)یارمحمدی، گیرد دیگر عُرف و کارکرد اجتماعی آن قرار می

چرایی تولید ». در واقع، تحلیل گفتمان انتقادی (111ص. م.، 1442)شرشار، گیرد زبان، قدرت و ایدئولوژی متن شکل می

دهد، تحلیل را از سطح توصیف متون بر  سرطح   شناختی، تاریخی و اجتماعی را توضیح میمتون در ارتباط با عوامل جامع 

ولوژی وسعت دهد و از جهتی شمولیت تحقیق نیز گسترۀ تحلیل را ب  سطح کلان، یعنی جامع ، تاریخ و ایدئتبیین ارتقا می

گوید ک  نظریرات  های مختلفی سخن میعنوان یک رویکرد از روششناسی ب گفتمان (.11، ص. 1137)بارت،  «بخشدمی

 کنند.مثابۀ روش عمل میمربوط ب  این حوزه ب 

دو مقولۀ صراحت و پوشریدگی، بر    بر یکی از جدیدترین رویکردها، تحلیلِ گفتمان نظریۀ ون لیوون است ک  مبتنی    

کارکردشناسری و   پرردازد. ازنظرر او هرکردام از ایرن دو مقولر  ازنظرر      نحوۀ بازنمایی کارگزاران اجتماعی در گفتمران مری  

کراو داشرت  باشرد. در ایرن نظریر ، نحروۀ بازنمرایی        توانرد نترایم مهمری را بررای گفتمران     شناسی اثر ادبی یا روایت میمعنی

گی بازنمایی آنها در تشرکیل گفتمران، انتقرال و عرضرۀ گفتمران و هممنرین میرزان اثرگرذاری گفتمرانِ          کنشگران و چگون

شروند و حرذف و اظهرار    ها در داسرتان، نماینردگان گفتمران اثرر قلمرداد مری      روایت تأثیر بسزایی دارد. در واقع، شخصیت

صرورت کلری از حرذف و اظهرار     ون لیروون بر   دهی آن سهیم است؛ البت ، هرکدام از آنها در تعیین جهت گفتمان و شکل

گیررد  ها و اشکال مختلفی در داستان انجام مری صورتگوید؛ بلک  نحوۀ حذف و بیان، ب کارگزاران و ایفاگران سخن نمی

گونۀ جزئی در تشکیل ابعاد مختلف و گوناگون گفتمان نقش دارد. بنابراین در نظری  لیوون برخلاف دیگرر  ک  هرکدام ب 

هرا یرا کرارگزاران روایری اسرت. برر همرین        کاوی، بحث دربارۀ نحوۀ بازنمایی شخصریت موجود در حوزۀ گفتمان نظریات

گرفتر  از  کر  اثرری الهرام    صرغیر  مروت اساس، این مقال  ب  بررسی رمان برجست  و مشهور نویسندۀ عربسرتانی، یعنری رمران    

پرردازد ترا نحروۀ    معناشرناختی ون لیروون مری    -اسرت از منظرر نظریرۀ گفتمران      (13ا، ص. تعربی، بی)ابنعربی زندگی ابن

رو در بازنمایی کارگزاران را تعیین کند و مختصات جهان برساخت  و گفتمران مسرلرّ رمران را مشرخد کنرد. مقالرۀ پریش       

 گویی ب  دو پرسش زیر است:صدد پاسخ

 مان و ایدئولوژی خود استفاده کرده است؟نویسنده چگون  از حذف و اظهار برای انتقال گفت

 های حذف و اظهار چیست؟دلیل بسامد بالا و پایین هرکدام از شیوه

 پيشينۀ پژوهش .1-1

هرای  هرای زیررین متنری، پرژوهش    شناسری و بررسری لایر    باوجود اهمیت فراوان نظریۀ ون لیوون در تحقیقات گفتمران 

 شود:جمل  ب  تحقیقات زیر اشاره میاندکی بر پای  این نظری  ثبت شده است ک  از آن 

 کررد یصرالح؛ براسراس رو   ن یاسرم ی «وطرن مرن زجرا    »رمان  لیتحل»ای با عنوان در مقال  (1111) پرشور و زادهیحاج

برا اسرتفاده از    یریر معاصرر الجزا  سرندۀ یصرالح، نو  ن یاسرم یاثرر   زجرا   مرن  وطنرمان  ب  تحلیل« وونیون ل یگفتمان انتقاد

و پررده   کررده ها را مشخد لف ؤم نیاز ا کیکاربست هر لیبسامد و دل زانیم پرداخت  و وونیحذف و اظهار ون ل افتیره
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 موضرو   نیر لفرۀ حرذف اسرت و ا   ؤاز م شرتر یلفۀ اظهار بؤبسامد مطبق نتایم این پژوهش، . اندبرداشت ناگفتۀ متن  یایاز زوا

 است.   قیحقا انیدر ب پردهیب  گفتار روشن و ب سندهینو لینشانگر تما

در  با« لیوونبازنمایی کنشگران اجتماعی در رمان الطلیانی براساس رهیافت ون»در مقالۀ ( 1041) دیگران و نژادیادیص

 یکنشرگران اجتمراع   ییبر  بازنمرا   وون،یون ل ینشان  معناشناخت یگفتمان براساس الگو یانتقاد لیتحل کردیرو گرفتنشیپ

و  یفکرر  یهرا دگاهیر د و یدئولوژیر ا و است پرداخت  یتونس ۀسندیو نو بیناقد، اد ،المبخوت یاثر شکر الطلیانیدر رمان 

المبخروت در مرتن    یآن اسرت کر  شرکر    انگریر ب قی. دستاورد تحقساخت  استوآشکار  نییتباز این طریق را  یو یاجتماع

در  نرت یاسرت. عبدالناصرر و ز   کرده ییبازنما یمتفاوت یهاوهیرا با ش یخود، کنشگران اجتماع یو اجتماع یاسیس -ییروا

 .اندشده ییبازنما یو گفتار یاحساس ،یررفتا یندهایدر تمام فرآ ایفعال و پو یآغاز کنشگران

 در ایرن . اسرت  لیوون انجام شرده بر نظری  ونهای عربی باتکی های اندکی بر روی رمانژوهشب  پیشینۀ تحقیق، پباتوج 

از این منظرر بررسری    تاکنون عرب، ادبیات شاخد هایچهره از یکی عنوانب  های محمد حسن علوانک  رمان است حالی

 .شودمی محسوب مطالع  این موضو  در نو گامی حاضرپژوهش  رو،نیااز ؛اندنشده

 

 چهارچوب نظری پژوهش .1

( ازجمل  نظریرات جدیرد گفتمران انتقرادی اسرت. غالبراو در رویکردهرای تحلیرل         1443مدار ون لیوون )الگوی گفتمان

شناسری بر  آنهرا    هرای زبران  بینی در کانون توج  است ک  در دیگر شراخ  گفتمان انتقادی، س  مفهوم انتقاد، قدرت و جهان

عوامل پردازند. لیوون معتقد است بنیان تحلیل گفتمان انتقادی بر این اصل استوار است ک  نحوۀ بیان بر تداوم و توجی  نمی

او شریوۀ تحلیرل    .(Van Leeuwen, 2008, p. 370)تبعیض، نابرابری و اعمال زور بر جامع  ازسوی قدرت حاکم مؤثر اسرت  

هرای  شریوه »کنرد. در اصرل،   شود تعریف مری گفتمان را بر پایۀ اصل بازنمایی کنشگران ک  ازسوی قدرت حاکم مدیریت می

مبنرا دارد؛ امرا نرو  حضرور و      –یابند، بنیانی زبان دلیل اینک  در زبان و گفتمان کلامی بروز میبازنمایی کنشگران اجتماعی ب 

پذیر و نقش و کارکرد اجتماعی ک  در گفتمران دارنرد، از اهمیرت برالایی برخروردار      کنشگر یا کنش عنواننقش کنشگران ب 

شرود و سر چ چگرونگی    رو، ابتدا نو  کارکرد اجتماعی کنشگران و نو  حضور و نقش آنها در گفتمان تبیین میاست؛ ازاین

  .(Van Leeuwen, 2008, p. 30 )« شودها و کارکردها بررسی میبروز و جلوۀ زبانی این نقش

معنرایی را   -شرناختی  هرای جامعر   شناسری بر  عرالم اجتمرا  کشراند و شراخد      لیوون، تحلیل گفتمان انتقادی را از حوزۀ زبان

دانرد  آنهرا مری  هرا  شناختی و نقرش های زبانملاک تحلیل قرار داد. او دلیل این امر را فقدان رابطۀ صددرصد مستقیم میان شاخد

شرناختی معنرایی گفتمران،    مطالعرۀ جامعر   »هممنین وی معتقد است ک   .(72، ص. 1131دایک، ون ؛10، ص. 1133نژاد، )پهلوان

برا ایرن فرر ،     (Van Leeuwen, 2008, p. 4)« شرناختی صررف  های زبانابزاری نیرومند برای تحلیل متن است تا بررسی مؤلف 

کنرد. او مجموعر  افررادی کر  در مرتن حضرور دارنرد را        شناختی معنایی الگوی خود را معرفی مری های جامع لیوون مؤلف 

صررر گررران، نشرران از توجرر  وی برر  عناکنررد. نگرراه او برر  کررارگزاران و کررنشعنرروان کررارگزاران اجتمرراعی معرفرری مرریبرر 

 شناختی برای تحلیل اثر دارد. جامع 

دانرد. او از  تأثیر گفتمان را در ساخت، تبدیل صرورت و حفرق قردرت اجتمراعی جامعر  امرری مهرم مری        لیوون، 

معنرا کر  کرارگزاران اجتمراعی     کنرد؛ بردین  برای تحلیرل مرتن خرود اسرتفاده مری     » شناختی ر معنایی رویکردی جامع 

http://mcal.yazd.ac.ir/article_2791.html
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کند کر  کرارگزاران اجتمراعی در آن بازنمرایی     ای را معرّفی مین یک نظام شبک ویوتوانند بازنمایی شوند. ون لمی

شناسری زبران و خصوصریّات گفتمرانی آغراز      جا اتّحاد ممکن بین انوا  گوناگون زبرانی، جامعر   شوند و در همانمی

توانند در همرین  عی نیز میهای اجتماکنش ،توانند بازنمایی شوندتنها کارگزاران اجتماعی می. ازنظر وی، ن شودمی

هرای اجتمراعی   های مختلف بازنمایی کرنش کند ب  این پرسش پاسخ دهد ک  راهشبک  نشان داده شوند. او تلاش می

 .(31م.، ص. 1114مفتاح،  ؛111، ص. 1110)مقداری، « در گفتمان چگون  است

آید، همان گفتمران اثرر   چ از استخرا  و تحلیل کارگزاران اجتماعی و نحوۀ بازنمایی آنها ب  دست میدرنتیج  آنم  پ

تواند مسیر شناسایی گفتمان را برای خواننده مشخد سازد سادگی میاست. در واقع از نگاه ون لیوون، این شیوۀ تحلیل ب 

 کاوی است.و ابزاری قطعی و کارآمد برای گفتمان

 

 بررسیبحث و  -1
 پردازد.می صغیر موتهای آن در رمان این بخش از مقال  ب  بررسی دو محور حذف و اظهار و زیرمجموع 

 حذف یا پوشيدگی .2-1

کر  در ادامر  بر  تحلیرل     « سرازی کمرنر  »و « سرازی پنهران »کند ک  عبارتنرد از  حذف ب  دو شکل در اثر نمود پیدا می

 پردازیم.هرکدام از آنها می

 ازیس. پنهان2-1-1

جرای  داند؛ زمانی ک  هیچ ارجاعی ب  کرارگزاران اجتمراعی در هریچ   سازی را یکی از موارد حذف میون لیوون، پنهان

بر  فضرای عرفرانی    باتوج  صغیر، موتسازی در رمان حذف ب  شیوۀ پنهان .(Van Leeuwen, 2008, p. 29)شود متن نمی

عربری، در بسریاری از مواقرع از ماهیرت موضروعات      آن، بارها مورد توج  قرار گرفتر  اسرت؛ زیررا شخصریت داسرتان، ابرن      

بایرد  خواننده نیز در می .پردازی، این نکتۀ عرفانی را رعایت کرده استشده آگاهی ندارد و نویسنده نیز در شخصیتبحث

صرورت عمردی،   سازی اشیا، ن  ب چیز روشن و شفّاف نیست و انتظار حذف و پنهانز و راز، هم ک  در جهان عرفانی پر رم

شرود. بررای مثرال، در نمونرۀ زیرر،      گیرد و در اثر منعکچ مری طور ناخواست  مورد توج  قرار میبلک  براساس ساختار اثر ب 

های عرفرانی شخصریت در رمران بر      از اولین تجرب سازی را در یکی ، نوعی پنهان«الذی»کردن مرجع نویسنده با نامشخد

 کار برده است:

 «ذلوولا حدثوولک يل فيووذ  ووم اوووي يلا وو ي تل ووي يلوووک در اووذ  ووم  بيووم حفيووذ تيلوووک د وو    وويي   ثوو  م   يووذ یسوو  »
 .(7 ، ص..م6102)عب يي، 

طور دهد؛ اما ب تأثیر قرار میکند و وی را تحتمیدر اینجا نویسنده از موضوعی سخن گفت  است ک  در قلب او عمل 

دقیق ب  آن موضو  اشاره نکرده است. شخصیتِ رمان با فضا و عناصری مواج  است ک  قدرت تشخید و شناسرایی آنهرا   

ختن رود. نشرنا طور دقیق و کامل بشناسد. در چنین مرواردی، حرذف بر  کرار مری     تواند ابعاد آن عناصر را ب را ندارد یا نمی

 دارد:گیرد. نویسنده در چند صفحۀ بعد بیان میمکان یا حذف مکان نیز در همین راستا جای می

کووي يض و تل وي اوووذي حدرويوووم ت ول قيبووب يو  بيووم   ضتکوو ا يض  روأ. حووذ کوو   ذحوذ    ووم کذحووب کب يووأ،  ی عبو  ک وو   ح»
 .(8 ص. ،م.6102)عب يي، «  س طٌ کي ت ذ حابب  يه حذ ک  عم یظهذ  یتيکجهب شذ  ً تعب
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دانرد و در  صرورت ناخواسرت  انجرام پذیرفتر  اسرت؛ زیررا نویسرنده مکران خرود را در زمرین نمری           در اینجا نیز حذف ب 

نام نهاده و با کلمۀ ذکر بر  بیران آن تصرریح کررده     « ملطی »وجوی آن است. او از مبدأ سفر خود آگاه است و آن را جست

؛ اما مقصد مشخد نیست و در داستان پنهان شده است. در مواردی دیگر، زمانی ک  نویسندۀ اثر در حال کسب مراد است

او ک  او « مراد»گیرد، زمانی ک  مشخد نیست نزد چ  کسی برود و خود در سفر است، این مؤلف  در کانون توج  قرار می

 صورت نمادین و رازگون  قرار گیرد.ای ب بایست در پردهمیاست نزدیک سازد، « لقاء الهی»را ب  هدف و مقصد ک  

 سازی. کمرنگ2-1-2
سازی، جلوۀ دیگری از حذف است و بر  حرذف عمردی کرارگزار اجتمراعی در بخشری از مرتن اشراره دارد. در         کمرن 

حرال، برا   نشوند؛ برااین سازی، ممکن است کارگزاران اجتماعی محروم یا حذف شده و در رابط  با اقدامی معینّ ذکر کمرن 

 صورت کامل( این کارگزاران را شناسرایی کررد. اگرچر  آنهرا در    صورت منطقی )هرچند ن  ب توان ب تر متن، میبررسی دقیق

 .(Van Leeuwen, 2008, p. 29)شروند  می برای انتقاد مطرح ایزمین عنوان پیشاند و ب نیستند؛ حذف نیز نشده توج  کانون

صرورت جزئری و گرذرا    کرردن و بیران آن بر    سازی حذف گسترده و کامل سوژه نیست؛ بلکر  کمرنر   بنابراین، کمرن 

 است. یعنی با یک حضور کامل و بی نقصی مواج  نیستیم؛ بلک  این حضور، ناقد و جزئی است.

شرود. بردین معنرا کر      دیگرر انجرام مری    سازی گاهی با بیان تعدادی و حذف تعردادی ، کمرن صغیر موتدر رمان    

ای را ای را حرذف و وعرده  کند؛ بلکر  عرده  کند و البت  همۀ آنها را حذف هم نمینویسنده، همۀ عناصر مدّنظر را ذکر نمی

 گوید:مانند نمونۀ زیر ک  میکند. ب سازی را پیاده میکند و از این طریق، شگرد کمرن ذکر می

، يلاوذز تيلثولي، يلثوذ تيل ذحو و، يلربو  تيل،و  ، حذ ک    ربوه  وم يذد وم  لو» ی يو او   کوذ  تکول يذ ل يلسوهذ تيل،و ل 
يلثووذو تيلووذ  ، يل ووسم تيلسوو    ت  وويثب   ووي يل،وواي يالهووم،  وو ک يلي يللکوو  م، کووذي  يلثوو ،  ووم دوولک يبسوو  يو 

 .(9ص.  م.،6102)عب يي، « يضعظ ، ت س  س يلايض يضع  ت....
ای چین گذاشت  ک  دال برر حرذف پراره   در اینجا نویسنده از آنم  در دست اوست تنها دو مورد را ذکر و در ادام  نقط 

ای صرورت گرفتر  اسرت و    صورت سرلیق  از عناصر دارد ک  ممکن است موارد پرشماری را شامل شود. حذف در اینجا ب 

دلیل عدم نیاز ب  آن حرذف  ها و موارد اذعان دارد؛ اما آنها را شاید ب ضو چین ب  وجود برخی مونویسنده با گذاشتن نقط 

کرده است و آنم  در دستان او است را تنها مختصر ذکر کرده و از بیان همۀ مروارد خرودداری کررده اسرت و بنرابراین از      

 سازی بهره گرفت  است.  شگرد کمرن 

کند و گاهی ب  حذف و گراهی بر    اعضای خانواده استفاده می سازی در ذکر نامب  همین صورت، نویسنده از کمرن 

کند ک  نویسنده، مخالف نامیردن و تصرریح اسرامی    انجامد. عدم ذکر در مراحلی از روایت، این گمان را زنده میذکر می

کنرد  تضرعیف مری  پردازد و این نگره را تا حردودی  ب  فضای رمان است؛ اما در ادام  ب  ذکر نام میاعضای خانواده باتوج 

دهد، نویسنده ب  حرذف سراسرری نرام اعضرای خرانواده و نر  بر  ذکرر و اظهرار برجسرت ، بلکر  بر              ک  درمجمو  نشان می

 گوید:سازی اعتقاد دارد. برای نمون  در ابتدای فصل دوم رمان میپنهان

 ع   م يو  ذز ييل  ذزخ  يذ تحاکم تآ ذ  رل کا کی.  م يضتو   دب  کم تام کبل م ت  م يلف  م   دب ي وی »
)عبووو يي، « تاووو  دووول ووم.   دوووب   وووم د وووثلا کس ي،وووذيً  ي وووذ  يلووووحذ تزت  وووم کي وووی کاج عوووأ  وووم زت هووو  يلاسوووي  

 .(01 ص. .،م6102
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 بررای  «فاطمر  » مشخد هاینام ،اما در ادام  ؛نشده است انیب قیدق طورنشده و ب  حیو مادر تصر نام پدر فوق، ۀنمون در

ک  در جهران   شود جادیتصور ا نیا تا کندنمی اشاره والدینابتدا ب  نام  در سندهی. نوکندمی بیان پدر، برای را «یعل» و مادر

د، امرا  نر ندار یارزش و اعتبرار  ینیبجهان نیدر ا اتیجزئ رایز ؛شودنمی داده چندانی اهمیت دنیوی اتیجزئ ب  وی یعرفان

هرچنرد   اسرت؛  شرده  شررو   یویر دن و ملمروس  یایاشر  برا  یو یعرفران  جهران  کر   کندمی تصریح آنها، نام بیان بادر ادام  

 .  شودیم دهید ابتدا همان در جهان نیا بروز یهانشان 

 اظهار یا بيان .2-2
تروان  آیند. از کارگزاران اجتماعی میمدار از نو  اظهار ب  شمار میهای گفتمانمؤلف براساس الگوی ون لیوون، سایر 

ها سخن بگویم و در چنین صورتی است کر  بایرد از اظهرار    عنوان افراد نام برد. در این صورت، من از فردیت یا از گروهب 

طرور واضرح در   عبارتی، ازنظرر ون لیروون هرگراه کنشرگر اجتمراعی بر        ب (Van Leeuwen, 2008, p. 37).صحبت کنم 

 مختلفری درجات و اشرکال   مؤلف ، نیا. (Van Leeuwen, 2008, p. 34)آید گفتمان حضور یابد، مؤلفۀ اظهار ب  چشم می

 .شودیم پرداخت  صغیر موت ندر رما آن تحلیل و یمعرف ب  ادام دارد ک  در 

 . تعيين یا واگذاری نقش2-2-1

و « سرازی فعرال »شروند کر  عبارتنرد از    هرای متعلرق بر  کرارگزاران بررای بازنمرایی آنهرا بر  دو دسرت  تقسریم مری           نقرش 

 روند.ک  هرکدام برای اهدافی ب  کار می« سازیمنعفل»

 سازی. فعال2-2-1-1
 شروند عنوان نیروهای فعال و پویا در فعالیتی معرفری مری  ب دهد ک  کارگزاران اجتماعی سازی زمانی رخ میفعال

(Van Leeuwen, 2008, p.3317، ص. 1131یورگنسن،  ؛).  شخصیتی پویا و فعال ب  تصویر صغیر موتعلوان در رمان ،

رود و بررای دسرتیابی بر  اهرداف و     جای دیگر میمکان و انتقال مدام است و از جایی ب در نقل کشیده است. شخصیتی ک 

اندازد. آنم  برای علوان در این رمان اهمیت دارد، تجسرم شخصریتی   مقاصد عرفانی ب  سفر رفت  و جان خود را ب  خطر می

ای مختلفی از زنردگی، از کرودکی گرفتر  ترا     هکند سرگذشت این شخصیت را در بره پویا و محبوب است. او تلاش می

و گذشت از یک وتد ب  وتد دیگر، کالبدی پویا و فعال ب   1«اوتاد اربع »پیری نشان دهد. تلاش شخصیت برای پیدا کردن 

، «فاطمر  »گرردد کر    سازی کارگزار اجتماعی برجسرت  در ایرن رمران، بر  زمرانی برازمی      شخصیت بخشیده است. آغاز فعال

و از آن زمران بر  بعرد، ایرن      (11، ص. 1137عربری،  )ابرن کنرد  عربی، او را با مفهروم اوتراد آشرنا مری    کودکی ِابنآموزگارِ 

 گوید:هایش کرد. برای مثال در جملۀ زیر میشخصیت تمام تلاش خود را معطوف ب  دستیابی خواست 

 .(041م.، ص. 6102)عب يي، « ل ح يلا  کع ح   رب يلها »
هرای  ک  انگیرزه دهد عربی ک  نویسنده آن را در مقدمۀ فصل ب  کار برده است، ب  روشنی نشان میای از ابنچنین جمل 

شرود کر    عربری در رمران، شخصری فعرال معرفری مری      درونی، محرک اصلی فعالیت و پویایی شخصیت داستان هستند. ابن

هراسد. این ویژگری در مقراطع مختلفری    سفر و ماجراجویی است و برای دستیابی ب  اهداف خود از هیچ خطری نمی عاشق

وجوی دانش و مراجراجویی اسرت   ک  شخصیت داستان، همواره در جستطور بارزی نمایان است، چناناز رمان علوان، ب 

                                                           
 اخیوار  و ابورار  و ابودال  از فراتور  و افراد، و امامان و قطب از فروتر مقامی اولیا مراتب سلسلظ در کظ شودیم اف ظ یکسان بظ م صوفظ . اوتاد، در اصطلاح2 

 (124، ص. 2112)نسفی، .دارند
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نمونۀ زیرر، ایرن انگیرزۀ سرفر را در گزارشری کوتراه و       دنبال رهایی از قفچ تن  مرسی  و کشف تجارب جدید است. و ب 

 کند:ای هدفمند بیان میگون ب 

ک   م     يلخبياأ  جا    ري ي عبی   م يلساذ  لی کذيحي.    که  ي   ي  ه   ي   ت کذ م  ي  س رل  لبسواذ قو    و . »
 ذحي ح ک سع لم.   ب عبی ح ام  ثو   ت  ول  يذ م  ي يل  ل  ذ  يلساذ عيذ يلوهذ ح ی  ثذ يلظبا   حسي ً لب  ب تيلا

ي  وويض  بيووم تشوورذ   ثوولي ک،وو ک  يوواس. ي  ،وواب يسوو ي   شووييبيأ  ووم  لوو  ح  ووب    بووأ ل وو ي کوول يذ  يحبووأ  کووذيً سووهسً 
عيوم ح ی  ل  سجو ً حجذد ً ا  سً ح    ک کوه.  بغب يلخ کسوأ ع،وذ  اتي  ي   ی کوي اووي يلرو ل  يل يسوع سو ی کذسوي أ 

 .  اکرب عيو ک  ک م   م  ذل   بيه ت  ولت شييبيأ
 .(011م.، ص. 6102)عب يي، « حکاس     وم.  ي علُ  کي ساذک آ وک  لی  ذييأ

شود؛ زمانی ک  شخصیت خود را کنشگر قلمداد کرده و بدون اینک  کسری از  سازی ب  صراحت دیده میدر اینجا فعال

شود. در واقع، در چنین مواقعی او منفعل نیست؛ بلک  فعال و خود متقاضی تحرول اسرت.   داوطلب سفر میاو بخواهد، خود 

ب  همین ساختار فعال و پویای کرارگزار، شراهد گرفتگری و نراراحتی     ریزد، باتوج در ادام ، زمانی ک  برنامۀ سفر ب  هم می

ه، بدون اینک  فراتر از مرسی  را دیرده باشرد. در چنرین مرواقعی،     ایفاگر هستیم. او ناراحت است، زیرا ب  پانزده سالگی رسید

پذیرد؛ زیرا سفر با تمامی خطرات، خواستۀ قلبی اوست. در واقرع، او شخصریتی فعرال اسرت و     شخصیت این تصمیم را نمی

و درنتیجرۀ   کند، بردون اینکر  سرفر برر او تحمیرل شرود      عنوان نیروی فعال در سفر و کشف اشیا جدید معرفی میخود را ب 

 شود. عربی ب  شخصیتی ممتاز و شاخد در ادبیات عرفانی اسلامی تبدیل میهمین سفرها است ک  ابن

 سازی. منعفل2-2-1-2

عنروان پذیرنرده، نتیجرۀ    دهد ک  فرد یا گروهی در حال انجام فعالیتی بازنمایی شروند و یرا بر    سازی زمانی رخ میمنفعل

برای مردم و بیشتر جماعتی کر  بر     صغیر موتسازی در رمان منفعل. (Van Leeuwen, 2008, p. 33)فعالیت قرار گیرند 

کننرد و تلاشری   رفت از شرایر سرخت انتخراب نمری   اند، قابل تحلیل است. کسانی ک  راه گریزی برای برونظلم عادت کرده

کنرد.  شروند و وضرع آنهرا تغییرر مری     صورت تصادفی خرسند میتغییر شرایر ب دهد؛ جز اینک  با برای بهبود اوضا  انجام نمی

کند، ن  اینک  خودشان ایرن اوضرا  را تغییرر دهرد. بررای مثرال در بنرد زیرر،         عبارتی، اوضا  آنها در رابط  با شرایر تغییر میب 

دست مردم دانست  اسرت؛  در جامع  و ب  را عاملی برای تغییر و حرکت« ابن مردنیش»سازی، مرگ نویسنده برای نمایش منفعل

 ک  در نمونۀ زیر آمده است:اند. چناناند و خود در پی تغییر شرایر برنیامدهعبارتی، مردم، معمول و منفعل عمل کردهب 

ا  ب يلثي    م  ت  و يلالدوأ کذ    ذی  ا ثب يلث ي يب يلا  ول  تي  ر،وب يضسو يل يلاهجو    تعو ا    و ي  »
الأ  سا ع کذسيأ. تا ذ يلذع   يلذح ذ  لی يلالدووأ  خوذيو تکو عل حفيوذ  تت وبب    بوأ کثابوأ   ض و يو تيل  و ک يلي عأ ک

تيلثذدذ کوي  ذي  ووأ تيکو لأ  يض و يل تيلي و ي تيلجيو ک   ول   يلذلو  کوي يل بو ک ليغاوذ  وو ا يلا حولدي ح وی لو  ي وول 
و س  لی تلياأ ک ذدي ً تکاس ث . تيس اذ   وم ضسو  يع  وم يلووا ک دخب   يب  م کذسيأ کي  ولک  ت    س  ت   عل دلع   يل

 لوی يلويسط حووذ دو م تحواي  کووذيً لو  دسوو جل   يوذ  ي درو ا د کوو ً  ويوا  لدول  لووی سواع  کووم يلاو ر    للأ يو لل کوو   يلابولا ي ووي 
 .(41 م.، ص.6102)عب يي، « کذا ي 

ترأثیر عرواملی دیگرر شرکل     ها از جانب خود آنها ایجاد نشده؛ بلک  تحرت ی شخصیتدر این روایت، پویایی و کنشگر

عنوان منفعل ب  تصویر کشیده است. ازسروی دیگرر و در   شده در اینجا را کارگزار ب گیرند. هرچند نقش و فعالیتی ثبتمی

عربی، شاهد کاربست آن در این شخصیت در بیان رابطرۀ او برا عوامرل و اربابران     رابط  با تحلیل این عنصر در شخصیت ابن
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های آن مشاهده شده است؛ امرا در  شود ک  نشان ، شخصتی پویا معرفی می«مرید»عربی در مقام عرفان هستیم. شخصیت ابن

ترأثیر او قررار گیررد و بررای     تکند تح، شخصیتی منفعل و متأثر از ارباب حلق  است ک  تلاش می«مراد»رابط  با شخصیت 

 دارد. پیروی و تبعیت از آن گام برمی

 بخشی  . تشخص2-2-2

زدایری(  نمرایی )تشرخد  بخشری( و غیرانسران  نمایی )تشخدکارگزاران و ایفاگران اجتماعی در متن، ب  دو شیوۀ انسان

شوند کر  در ادامر    ب  آنها معرفی میبخشی، کارگزاران براساس مشخصات انسانی اعطاشده شوند. در تشخدّبازنمایی می

 شود.های گوناگون آن طرح و تحلیل میشیوه

 بخشی به شيوۀ پيوندزدن. تشخص2-2-2-1

هرایی معرفری کررد. در ایرن شریوه، کنشرگران       صرورت گرروه  توان بر  با این روش، کارگزاران اجتماعی را می

 شروند شکل گروهری و پیوسرت  بازنمرایی مری    د، ب اجتماعی ک  دربارۀ فعالیت یا دیدگاه خاصی، نظر واحدی دارن

(Van Leeuwen, 2008, p. 38).  در موارد متعددی از پیونردزدن بهرره گرفتر  اسرت.      صغیر موتنویسنده در رمان

صورت گروهی و پیوست  معرفی و بازنمایی کرده است. نویسنده در روایت خرود، بسریاری از   ب  یعنی مردمان و آدمیان را

کنرد کر    ایفاگران را ب  هم پیوند داده و آنها را با هم ب  کار برده است؛ زیرا نویسنده، مجموع  افراد مختلفی را روایت مری 

شود سبب شرده  سند و موضوعاتی ک  در رمان مطرح میربسیاری از آنها در یک صفت یا یک رویداد با هم ب  برابری می

آیرد، همر  کسران و    ک  این شاخص  مدام ب  کار رود. در نمونۀ زیر، زمانی ک  غیبت خلیف  یا ترور و ربرودن آن پریش مری   

 گیرند:شوند و با یک چشم مورد تفتیش قرار میناکسان با هم پیوند زده می

يٌ حدرذو ک   ه  حل. اوذع  لوی سوس  وم قبوأ کوي يلاذسو ي دوهيو ي يض و  هيو ً. ذاذ يل، ک عولک    يذت   ي         »
 کذ  و   ت و له   ا وي  يلييو   يل وم اي وذ يلسو   تيلخيو م يل وم     وأ  وس يسو فو ل. ي و ث  يلجوول حوذ  يوب ت ياوأ تحجوذ  

ث يوو   کوو م تلووم يلرهوول  يب ووی تحوو خ  ووم کلدوووأ سووس تکوو  ح لهوو   بوو  دجوولتي شوويد ً. يسووُ لعم حووذ  وو ام کووي  ووليم يل  ووذ لب 
 ر ه  کي يلهبع تا  دوا ي عباه   ا   ه.  اع تلم يلرهل يل ز يل تيلجبس ل تيلخ ي ي تيلخ  وأ تاولاا   ي حو ي کووه  
ي   ووأ   ووه لوو  دذحاووه.  کووذا   ي حدي حوو ي  وو ضکذ ضحوول  وو  ق يل  ووذ ت ح لووذک عو ووه. تسووثي سووياه  ووم  اووذ    وويه 

« ذ يلوک ح ي د ل م له يلا ل لي،رذا    لل تعيول  تکهلدول   سو ل يلاسو يي ک وذ  ً  لکوهتلذک  ه ت ه  حل عييل يل  
 .(611 م.، ص.6102)عب يي، 
یک تفتیش سراسری، همۀ ارکان جامع  از سروارکاران و سرربازان ترا خادمران و وزیرران و نردیمان و خواجگران        در اینجا در 

اند و هیچ تمایزی میان آنها نیست. در واقع، همۀ آنها باید ب  نوبت جرواب پرچ دهنرد و    تهمت قرار گرفت همگی با هم در معر  

اعتمرادی سراسرری را   آید. این پیوند، نوعی برایند اجتماعی مشخد، یعنی بری شدن خلیف  از آنها بازجویی ب  عمل میدربارۀ گم

 شوند.طور یکسان ارزیابی میگیرند و ب میدهد ک  در طی آن همگی در یک مجموع  قرار نشان می

 کردنتفکيک ۀويبه ش یبخشتشخص. 2-2-2-2

پرردازد. در ایرن شریوه بر  اصرل      تفکیک و تجزیۀ ایفاگر با مجموع  و گروه خراص مری  زدن ب این شیوۀ برعکچ پیوند

و تمایز فردی از فرردی   تفکیک صغیر، موتشود. برای مثال در این نمون  از رمان جای اصل همبستگی توج  میجدایی ب 

 شود:دیگر دیده می
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د ي  م کذسيأ حيوه  يييي ذت شاي در ال عبيه   ح يييوي يلويسط يلووک دخُ وذ عبيوه  ي د يوي ع کوأ يلوو س.  و ا عی   وم تل »
 .(20 م.، ص.6102)عب يي، «  ت زت أ عام ام زت  ه ت  ل يييي يليسط  لی  يا ه .    أ عول    ه  ت  و...

صرورت  شرده، بر   ک  بر  کرارگزار اجتمراعی بحرث    نحویطور آشکار، تکنیک تفکیک ب  کار رفت  است؛ ب در اینجا ب 

هرا فررق   برار برا طبیرب دیگرر گرروه     توج  شده است. ب  دیگر سخن، طبیب در -یعنی تمامی طبیبان  -جداشده از یک کل 

ماهیتی متفاوت از دیگری عطا کرده است. طبیب دربار، معتقرد و معتمرد معرفری شرده اسرت؛ امرا       کند و نویسنده ب  آن می

 اند. گون  ارزیابی و بازنمایی نشدهدیگر طبیبان این

 گذارینام ۀويبه ش یبخشتشخص. 2-2-2-3

هرا یرا کرارگزاران    شخصریت هرا،  گذاری سروژه دهی و چگون  ناممدار ون لیوون، نامها در نظریۀ گفتماناز دیگر مؤلف 

فررد  ها براساس نام و هویت منحصررب  ها داستانی و سوژهدهی، کشنگران اجتماعی و شخصیتاجتماعی است. در فرایند نام

صرورت رسرمی و   توانرد بر   ها مری دهی شخصیتشود. نامشوند یا اینک  نامی برای آنها در نظر گرفت  نمیخود بازنمایی می

دهری در آثرار روایری، مسرلتزم برار      نرام  .(71، ص. 1112زاده، غلامعلری  ؛Van Leeuwen, 2008, p. 40)غیررسمی باشرد  

 کند.  کمک میر اث یفحواشناختی و اندیشگانی معینّی است ک  ب  محقق برای کشف گفتمان و معنایی و تحلیل جامع 

گرذاری رسرمی   ها، نرام های مختلفی صورت گرفت  است ک  ازجملۀ این روشب  روش صغیر موتگذاری در رمان نام

ب  فضای رسمی رمان در صدر توج  نویسنده قرار گرفت  است. صبغۀ تاریخی اثر، باعرث شرده   گذاری باتوج است. این نام

شوند غالباو با اسم خاص و رسمی آنها بیان شود. در نمونرۀ زیرر،   یت ظاهر میک  اسم و رسم اشخاص و آدمیانی ک  در روا

 گوید:علوان می

ي  ذو لي و   م ت  م ا    لس ً  م   حأ يللي        عبی يلذس لأ يل م  عبي  يه  ي ي اا،لا، آ ذ حبا ل ي وي کوذا ي ، »
ي  س ه عبيه تي  ا که  لی يلا حلدي.  ع ا  ذي  هو  عول  کوذي  ت وأ ليا،وم   و ي   وم يلاوو ل  يوذ  ي درو ا  لوی ک   وه.  بو  کو کذ  

 .(10 م.، ص.6102)عب يي، « ت  ز  ثو  کيبغه  ال ی   لذس لأ عبی يض و
هرا آمرده اسرت کر  نویسرنده، آنهرا را برا اسرم رسرمی خرود معرفری کررده اسرت.              ای از شخصریت در اینجا اسرم پراره  

ایجراب روایرت تراریخی سربب      ضرورت .(11، ص. 1121)حموی ، ازجملۀ این افراد هستند « ابن مردنیش»و « همشکابن»

شده تا این ایفاگران با اسم رسرمی خرود در روایرت حاضرر شروند ترا باعرث تشرتت و سرردرگمی نویسرنده قررار نگیرنرد.             

هرای دیگرری   صرورت هممنین، این اسامی خنثی و کارکرد معینی ندارند؛ ب  همین دلیل، نویسنده نیازی ندیده تا آنها را بر  

صرورت شخصری و   ب  فضرای صرمیمیت و دوسرتی بر     دهی در موارد مختلف دیگری نیز باتوج مدر روایت ب  کار گیرد. نا

 خوانیم:ک  در نمون  زیر میرود. چنانخانوادگی ب  کار می

  وع کذذ وو   ذيي يلاجوذ عبووی  ع و ک  شوييبيأ   ليو او  ظه   وو   ايرو ً کسو  يبيي يل يبوأ لو ووبم. ت رول  ذي وو  کوي يل ووس  »
 ي يبُ يلذ  و در    ي يلذ  و تيلوس ل دو،جي عبی يس ثي ل تاي د اعي  ر وهي. ت يز   وم تسوب  م درول يي يلذح  وي ت ذ   وأ 

زد  يضيا و ت ل يس  لب عبيها   ذحوأ ا و و  شوييبيأ تحووب ح وی يلي  حوأ ح   وذ    أ ا    ی.  ل       ک کهل  ي  اا 
 .(19ص.  ،م.6102عب يي، )« عوه  ش  ً  تکذ يً  ح ی   م   ل  ا   ابُ ليب ه 

هرای  این، شخصریت ها و ایجاد صمیمیت، اثر را از صبغۀ تاریخی دور کرده اسرت. بنرابر  گذاری شخصیتنویسنده با نام

های دیگری از دوستان با اسرم کوچرک بازنمرایی    های مشخد و نامطور کامل با هویتخانواده بدون اسم و نام رسمی ب 



 1041 پاییز و زمستان، 11پیاپی  ،دوم، شمارۀ هفدهمسال  های ادب عرفانی ،پژوهش/ 114

 
 

گیرند و معمولاو از اسم رسمی آنها های بزرگ با اسمی ک  بدان مشهور هستند لقب میشوند. در همین راستا، شخصیتمی

 :شوند، مانند نمونۀ زیرپرهیز می

د   کيذ يلاذکويي، ل  ل   بُ کي يللدي   ل   ه يلا ه ل تکي يلابساأ   ل  بساأ يلاسساأ. تلو  شودب  ي  حو ي   يهو ً  »
ح  ي حلم ل وب،  ت  يبس   ً کفذ يدي يايذ ل وب،  ت حساا  کر ً ح  ي  شل ل وبُ. تل ي يو ي     لم  ي  ح ي کوي  اوذ 

 .(028م.، ص. 6102عب يي، )« يل ذد    وب ض ه   و لم حي
هرا خرودداری کنرد و    های مشهور شخصیتفضای عرفانی و تقریباو رسمی رمان، نویسنده را بر آن نداشت  تا از بیان لقب

 کند لقب و نامی ک  بدان شهرت دارند را بیان کنند.طور کامل ب ردازد؛ بلک  تلاش میب  ذکر نام آنها ب 

 بندیطبقه شيوۀ به بخشیتشخص. 2-2-2-3

بنردی خاصری بازنمرایی    جای ذکر هویت فرردی، کنشرگران اجتمراعی در قالرب طبقر  یرا دسرت        بندی ب در فرایند طبق 

لیروون اسرت.   بر مقولۀ پوشریدگی از دو مسرۀلۀ مهرم در نظریرۀ ون    شوند ک  برخاست  از نقش و هویت آنها است و مبتنیمی

افتد دهی، زمانی اتفاق میشود. در این میان، نقشدهی بررسی میبخشی و ارزشدهی، هویتبندی در س  محور نقشطبق 

جای اسم، او را برا شرغل   شوند. یعنی ب کنند، ارجا  داده میک  کارگزاران اجتماعی ب  نقش یا شغلی ک  در جامع  ایفا می

تروان مهمتررین و   ایرن مؤلفر  را مری    .(Van Leeuwen, 2008, p. 42)« کننرد کنرد، بازنمرایی مری   یرا نقشری کر  ایفرا مری     

نام برد. فراوانی تعداد ایفاگران در اثری با صبغۀ تاریخی، سربب شرده ترا نویسرنده      صغیر موتپرتکرارترین مؤلف  در رمان 

دهری معرفری و بازنمرایی    صرورت نقرش  بنابراین، غالباو اسرامی را بر   ها آگاهی اسمی نداشت  باشد. نسبت ب  تمامی شخصیت

 مانند نمونۀ زیر: کند. ب می

  و يل ذاي م کي يل ذک ذللا يلوه   ک  ل  دوبه ييبأ حي که تيس ذ  حل يلثوذيس سوياه تلوذک  وه او م يل وذا يلاسو يي »
دوذ  ر  أ تحاذ  ذا  يلايب تکو ي   عوي يض ظو    بو  خذ  کي  ً. کجاع يلو س عبيه  رل ي  ذيو يلثذيس  ب  د  ب .. ت أ   

 .(64 م.، ص.6102)عب يي، «  حلٌ  رل ذللا
باز است ک  نویسنده با استفاده از حرف  و شرگرد وی،  در اینجا س  مورد از ایفاگر، بازنمایی شده است. اول، فرد میمون

دلیل نامشخد بودن خودداری کررده اسرت. دوم، نگهبران    و از ذکر نام او ب « القردانی»او را بازنمایی کرده است؛ با عنوان 

است ک  در اینجا باز اسم رسمی او نیامده و نویسنده از شغل او ک  حراست و نگهبرانی اسرت بررای بازنمرایی ایرن ایفراگر       

دهری بازنمرایی نشرده اسرت.     ب مؤلفۀ نقشاستفاده کرده است. سوم، مردم است ک  البت  در اینجا مدّنظر نیست؛ زیرا برحس

کند و کارگزاران غالبراو  رشد روایت میهممنین در نمونۀ زیر، نویسنده اپیزودی از نحوۀ مخالفت و جلوگیری از کتاب ابن

 اند:دهی بازنمایی شدهصورت نقشب 

يلسوو ل  ي کووي حوو ي عووول   کاحوول  يض يوو ل يل ووم حووو  م کوهوو  يل وو کم حوويي اااووبُ   لسوواذ  لووی  وو س.  وو ای کووو ا   ووم»
کخ  ط  ت ح  ک ح ي  شل د ر يی عب م يلاو   تيلابساأ  بيثذ ه ت ح  بل  يل يلم. دسو فوی کوي ذلولا کو  حو ي  وم يل وي 
تيلثسوو ک تعبوو م يلوجوو م.   ووذق يل   ي وو ي حووذ کوو  لوولده  کووي  سووس ت ک اوو   ووم سوو ح أ يلسوو ل ح ووی  ووور ي ح کووأ ا  بووأ کووي 

 .(097م.، ص. 6102عب يي، )« ي ح يه ييبأ يلسو ي  يلا ليأيل  ي ک،م  ا لي  ک   سج  ک
« رشرد ابرن »، یرا  «الکومی»مانند دهی ب اند؛ هرچند شیوۀ نامدهی ظاهر شدهصورت نقشدر اینجا بخشی از کارگزاران ب 

نمرایی نویسرنده و   و نویسنده در اینجا بررای واقرع  شود. غالباو بندهای روایی علوان، آمیخت  از هر دو مورد است نیز دیده می
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دهی یاد کرده است. در واقرع، او در حرال نردا دادن در بازارهرا بازنمرایی شرده       صورت نقشعدم ضرورت نام، از منادی ب 

گرذاری  نرام  کننرد، بر  نقشری کر  در جامعر  ایفرا مری      است. هممنین، ورّاقون ک  مقصود کتابفروشان است در اینجا باتوج 

 اند و در اینجا نیز خبری از اسم آنها نیست. شده

دهرد کر    بخشی زمرانی رخ مری  بندی ایفاگران مطابق نظریۀ ون لیوون است. هویتطلبی یکی دیگر از شگردهای طبق هویت

نرو   شروند. ون لیروون سر     دهنرد؛ بلکر  براسراس آنمر  هسرتند، بازنمرایی مری       کارگزاران اجتماعی، ن  براساس آنمر  انجرام مری   

. (Van Leeuwen, 2008, p. 42) شرود ای، نسربی و ظراهری مری   بخشی مقول کند ک  شامل هویتمی بندیبخشی را طبق هویت

م.، 1131 ن،یقطر ی)های مختلفری را در روایرت بازنمرایی کنرد     سبب شده تا نویسنده، گروه صغیر موتصبغۀ تاریخی رمان 

بنردی  صورت طبقر  شناسد، ب ب  اینک  شخصیت تنها دایرۀ محدودی از افراد را میها غالباو باتوج ک  این بازنمایی ( 33 ص.

 مانند نمونۀ زیر ک  نویسنده گروهی را با نام یهود بازنمایی کرده است:شود. ب بازنمایی می

ت بو  تاذيي   يذيً. ت ل   رول  دو م    بوأ کسويذ  لوی  لي وذ  ووم کذ ووأ     ظاوب  يهو  تحو ي  ب هو  کوي يليهو ا دبيسو ي »
يل ا  ي يلا ا لأ يل م له   حا م ي دبأ ک  ا ک ذ   ليکه  تيل س س يلل   ل يل م  کذ يلخبياأ  ي ک  ي لي س حوذ دهو اک 

 .(091م.، ص. 6102)عب يي، «  م اتل ه ت ل کوره  کي ليس يلرا   
بازنمایی کرده است. اینک  گروهی ک  بر   « ایبندی مقول طبق »صورت ها و گروهایی را ب در اینجا نویسنده، شخصیت

زنمرایی  عنروان نحروۀ با  انرد و بر  نرام یهرودی بر      شوند، در اینجا با همین اسم بازنمایی شرده اسم دین و مذهبشان شناخت  می

کنشگران توج  شده است و چ  بسا نویسنده از نام آنها آگاه نیست و ضرورت ذکر نام تمامی جمع، معنایی ندارد و ب  نرام  

تا از جهتی ب  ممنوعیرت فعالیرت    (01، ص. 1113)سمنانی، گیرند، توج  شده است طبق  و گروهی ک  در زیر آن قرار می

بنردی  ر جامع  اشاره کند و انتقاد خود را نسبت ب  شرایر بستۀ جامعر  بیران کنرد. هممنرین در نمونرۀ زیرر، طبقر        یهودیان د

 گوید:گیرد. برای مثال نویسنده میهایی برحسب ملیت ایفاگر انجام میمقول 

کيأ. ي و ثي  م کرهاو    يذيً ا ذ  ل   لی يلثجذ  ت ل  لي   ه  ثث عوم ي دسً ت  ثي ه يل   سم يلوک د ثلک يلذت »
 لی ک   و   م يلاذحوي ت ول يسو رل  عو  ي م  روض يل،ومل. تلوع  حولا   وم دولک  ذ وأ کو  عوأ  وم سو  ذ ع وذک تيبوي 

عبوو يي، )« کوووم  ي  شووا ه  کووي حوويي ل ووذ  اربووب. کوو   ي  بغووب ک   ووو  ح ووی  اووب لباووذ  يضتلووی کوووو کثووذک اوووي يلاذحووي
 .(627م.، ص. 6102

 کیر  تنهرا  نکر  یا برا  واقرع  درکرده اسرت.   ییک  دارد بازنما یتیمل بنابر را داستان مفرد فاگریا ،سندهینو نجایا در

 علروان . است برده بهره او ییو بازنما یمعرف یبرا یبندطبق  از نبوده آگاه او اسم از ک ییآنجااما از بوده، تیشخص

 میترسر  زیر داسرتان خرود را ن   ییایجغراف یو فضا کند عمل گرایان واقع صورتب  هاییبازنما گون نیا با کندیم یسع

 هرا و نرژاد مختلرف برا او مواجر  شردند برا همران طبقر          نیر از د یمخلتفر  یهاک  انسان یمختلف یدر نواح نک یا ؛کند

 . اندشده ییبازنما ان یگراعواق صورتب 

بنردی  توج  شده است و نویسرنده اعضرای خرانواده خرود را برا طبقر       بندی نسبتی نیز بسیار ب  طبق  صغیر موتدر رمان 

دهی بازنمایی کرده است. در این میران، نقرش پردر بریش از همر  پررنر  اسرت؛ زیررا او در پررورش و          نسبتی در کنار نام

شایان توج  عربی ب  طریق  تصوف های او برای دستیابی ابنها و فعالیتهدایت او نقش مهمی ایفا کرده و مجموع  کمک

 گوید:بوده است. برای مثال در نمون  زیر می
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ي  وو      ووم لووم شوويخ  ً   لووروم عبووی  تو يل ذدوو  اتي  ي دوول ک.  وول   يو   وولي    ووم يلسووا ل ت  اووو   ووم ک،وويد ه  ووم »
عبوو يي، )« يض و، تيل  ووی   يووذيً يلاذدوول  اووذيا . سوو  ذ   ووم کسکثووه کفووذ حا کووأ لوو  کرووذو سووا ل  حفووذ  ک  وو  کووي ت هووه...

 .(91م.، ص. 6102
ویژه دربرارۀ نقرش پردر، بر  دنبرال بازنمرایی ترأثیر پردر در امرور تربیرت و           بندی نسبتی، ب گیری از طبق نویسنده با بهره

 شود:بندی نسبتی، بازنمایی میبر نقش پدر، عمو نیز ب  طریق طبق پرورش است. یا در نمونۀ زیر ک  افزون

د ي عام  عب   هوي يحح ا و کي   ی تل وه   ذ کي ح  کووه.  اک يلوه حبهو  عيو    عوي  وو ي ت ح  وي ت وذ  کوي  اتدوأ ل »
عبوو يي، ) «تک ي ووذ تکروو اي  وو ا   ت ع،وو ک    ووأ کثابهوو   يحب وو ي کووع ع  ب ووه تشووذع   کوو  د وو  ذ  هوو   ووم  شووييبيأ حاوو  دووو ک

 .(47م.، ص. 6102
صورت ظاهری بازنمایی شده است. نویسنده برای اینک  اثر را از حالرت  صورت نسبتی و هم ب اینجا شخصیت هم ب  در

رسمی و تاریخی بیرون کند و ب  ژانر رمان درآورد از ایرن روش اسرتفاده کررده اسرت؛ زیررا موضرو  تراریخی و پیرنر          

تری ب  خرود بگیررد.   بتی کاست  شود تا اثر شکل رسمی و دقیقشود ک  از میزان بازنمایی نستاریخی و طولانی اثر سبب می

ای معرفری کنرد کر     گونر  هرا و ایفراگران را بر    کند ترا شخصریت  های یک اثر روایی تلاش میبر چارچوبنویسنده باتکی 

گیررد و  با آن أنچ می راحتی با آنها ارتباط برقرار کند. در چنین حالتی، خواننده با ورود ب  فضای داستان،خواننده بتواند ب 

شود ک  حردیث دل انسران معاصرر اسرت و     عربی در این روایت، عارفی میکند. ابنپنداری میبا شخصیت داستان همذات

 مختصات یک انسان زمینی را دارد.

دهی، کارگزاران و ایفاگران اجتماعی با اسرتفاده از اصرطلاحات ارزشری ماننرد خروب یرا برد، شایسرتۀ         در مؤلفۀ ارزش

ای از اسرامی و اصرطلاحات ماننرد عزیرزم،     شروند. ایرن امرر برا مجموعر      حسین یا شایستۀ ترحم، زیبا و زشت بازنمایی میت

دهی در دو مجموعۀ یابد. بنابراین ارزشتحقق می (Van Leeuwen, 2008, p. 45)کش حرامزاده، خرابکار، پست یا آدم

 د. گیرخوب یا بد جای می

دهی مثبت سهم بیشتری را ب  خود اختصاص داده است و نویسرنده برا نگراه عرفرانی     علوان، ارزش صغیر موتدر رمان 

کند و از هتک حرمت آدمیران و تجرویز صرفات برد و ناراسرت      ای نگاه میبینان ها را ب  طریق خوشخود، بسیاری از انسان

دهری  عنروان ارزش زیر، صفت وفادار برای نامیدن گروهی از بردگان بر  کند. برای مثال در نمونۀ تاحدامکان خودداری می

 رود:مثبت در نزد علوان ب  کار می

قوو  ي  ووذو عوووه   ا ووي  د  ووم يضسوو  يع  حي  وو ً اتي  ي داووس   کووذ  ، قوو  يزايا ک  سوو ً  وواکذ  وو  ذي هي کووي  د ي ووه »
غيذ کذکاوع  کوذ  يو  وه عول   اتي .  وم يلولت  يضتو  روذ يلخ ص. ق   ع ااي  اير ً  لوی اد ي وه ت وذق او  ليوو م  وم  دو يي  و

 .(64 م.، ص.6102)عب يي، «  وليً، ت م يلف  م حذسه يلا ذ يي ت م يلف لي عييل  يضت ي ، ق  دو م ا   م  عس 
مثبت استفاده کرده اسرت.   دهیدر اینجا نویسنده از گروهای مرتبر با ملک سخن گفت  است و در یک مورد از ارزش

نویسنده، بردگان را ب  وفاداری و نیکی ستوده است و از صفتی نیک ک  ارزش والای ایرن گرروه را در نرزد پادشراه نشران      

یرا  دهد، سخن ب  میان آورده است. تلاش علوان برای تصویرسازی دقیق سوژه در کاربست این صفات مؤثر بوده است. می

 گوید:ربار با صفت مثبت خوب، بازنمایی شده است. نویسنده در بند زیر میدر نمونۀ زیر ک  کاتب د
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 م   يأ يلالدوأ.  ربی  ک شومل سوير ذوک ح کوي عوول  بياوأ دث و  يلاغوذک ت  وأ يض وللس  يوذٌ کوي تز دوذ  عوول »
 وواکذ يلخبياووأ کبوولا حدابوولا   روول کووي  سوو ي  کلدوووأ تيحوول . ح ووی ا وو  يذ  يلاذا ،وويأ   وووا  کووي  وو حي يلاوو و  ووم لوويسط 

 (.71ص.  .،م6102عب يي، « )ت ع     لحً کوه  ا   يذ ک حلدأ  رلا
 ،واقرع  در. اسرت  ترر خروب  رشیر ک  از وز یستوده شده است. کاتب «ریخ»واضح با صفت  صورتب  تیشخص نجایا در

صرفات   نیر مثبرت عنروان شرده اسرت. ا     صرورت ب  ملک یدهارزش و شده ملک نزد در ریوز و کاتب ب  یاس یمقا ینگاه

 چشرم  بر   شرتر یب پرردازد یم عرفان و قتیطر در خود ارانی فیتوص ب  یراو یعربابن ک  یزمان ،مثبت یدهارزش ایمثبت 

 .شودیم برجست  و دیآیم

 زدایی. تشخص2-2-3

زدایی است ک  بر  بازنمرایی انسران برا عناصرر غیرانسرانی       های بازنمایی در نظری  ون لیوون تشخدیکی دیگر از مؤلف 

 گیرد.   های این محور مورد بحث و بررسی قرار می. در ادام ، مؤلف (Van Leeuwen, 2008, p. 45)ارتباط دارد 

 سازیعينی. 2-2-3-1

سازی چهار مقولر   عینی سازی است.زدایی عینیتشخدهای بازنمایی کارگزاران ازطریق یکی از مهمترین عوامل و شیوه

سرازی حرکرت و جنربش از    ( در عینری 02م.، ص. 1412علروان،  مرداری ) مداری، گفتار مداری، ابزارمداری، اندامدارد: مکان

شرود. ازجملر    مردار داده مری  و انردام منرد و گفتارمردار و ابزارمردار    هرای مکران  شود و ب  مقولر  شخصیت انسانی باز داشت  می

 مداری است یعنی زمانی ک  کارگزار اجتماعی در قالب مکان، بازنمایی شده است:های این نو  بازنمایی مکانجلوه

لووثلا يلووو س کووي   لووه تاوو   ووم اي  عووليل. شوورذ    لغ ووي کوووه تاوو  دسوومل  لووی کوولدو م  ووم حوويي لووثلا   ووم کووع »
 .(041م.، ص. 6102عب يي، )«. ک   م يح ذيک ً شلدليً له ح ی   ه  ي ذ   سهيل  ح يي. تعولک  سب   عبيه  دل

 برا  مکران  کر   ریر ز نمون  در ای. ردیگیم صورت تعر  مکان آنب  مکان داده شده است ک  ب   یفاگریا ،نمون  نیا در

 گوید:های انسانی دارد. نویسنده میشود و ویژگیمانند یک انسان بازنمایی میو صفات اصلی خود، ب  هایویژگ

يح ابووب  ووم  يووذ يلاو يوو   ک   ووأ يل،وويس يلذتحيووأ. يلا وو ي ذحووذ. يلا   ووأ   فووی. آام حوو ي ذحووذي لوو  د  اووذ  ح  ثوو يل. »
ه.  ي يلاو يوو   حوو ي  وويسً لوو  د  اووذ  ح   ل،وويس.  ي  م  ووس حوو يل  ووذاٌ حذ دووأ لووه.  ي يلجيووذ  وولتي يل،وويس ک ووذدسٌ ح ياووأ لوو

 .(44ص.، م.6102عب يي، « )يلا  ي  س ک   أ حد ام. ح ل کي کا يث يلا  ي ح ی ک  اذ ک    ه
ماننرد انسران،   هرای انسرانی داده اسرت؛ مکرانی کر  بر       در چنین مواقعی، شخصیت از مکانی نام برده است ک  ب  او جنب 

ای ب  تسلر و هیمنۀ مفاهیم عرفانی در رمان، کاربسرت چنرین مقولر    ث است. باتوج های انسانی دارد و مذکر و مؤنویژگی

عنوان محل تجلی نور خداوند و محل انعکاس و رشد و تکامل سوژه عرفانی کر  او  عجیب نیست؛ زیرا نویسنده از مکان ب 

 باشد، استفاده کرده است.

 انتزاع. 2-2-3-2

 گیررد های آنها انجام مری بازنمایی کارگزاران اجتماعی با استفاده از صفتدهد ک  این مؤلف  در مواردی رخ می

(Van Leeuwen, 2008, p. 46). شود و نویسرنده برا انترزا  صرفتی از یرک      ب  این مؤلف  در مواردی با صفات خاصی توج  می

 :صغیر موتمانند نمون  زیر در رمان کند. ب بازنمایی میمجموعۀ بزرگ یا یک کارگزار، وی را با استفاده از آن صفات 
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  دب   م د ثلا کس ي،ذيً  يذحه يلوحذ تزت  م کي م کاج عوأ  وم زت هو  يلاسوي .   دوب   يوذ اتلوأ يلاوذي  يي د ادوه »
 .(01م.، ص. 6102)عب يي، « يلا حلتي  م کذسيأ  يذ تحاکم ت  د م يل  ذ دلح  ي  غليا اح ً اح ً  رل کا کم

انتزا  شده ک  نشانگر قدرت و جبروت آنها بود ک  در حال خاموشری و  « فتیل »در اینجا از کارگزار اجتماعی، مرابطین 
نمرایی کررده   گونرۀ انتزاعری باز  طور غیرانتزاعی بازنمایی کند آنها را بر  جای اینک  موحدین را ب انحطاط است. در واقع، ب 
 گوید:است. یا در نمون  زیر می

سيسالوم ح ا  ل  ح   ذق  لی يلجه ا تدجرذ س يله   ذک  لی يل   يخب کووه  لوی يحسو اه م تحد  ول عوو  دا وي  ي »
د وره  وللا. لي    ال کثب  يدأ ح  تکي  ه . تيلث    م ح  کاوم لبجي   ي دهُلم تل ووم  کواووم  ي دوسوثي   کاو ل  ت 

 .(012ص.، م.6102)عب يي، «     ل. اذ دربا ي  ي يلثي    م سييذ يو  ش   ت   ري کي يلا    م سييبهک ب
گیررد و بردان اعتقراد نردارد.     انتزا  شده ک  راوی ادعا دارد ک  در زیر لوای آن قرار نمی« پرچم»در اینجا از موحدین، 

، بیان کرده است ک  من ب  پررچم  «من ب  موحدین ایمان ندارم و مخالف حکومت آنها هستم»جای اینک  بگوید: در واقع ب 
 اعتقاد ندارم و آن را قبول ندارم؛ زیرا پرچم نماد وصفت کارگزار است ک  در اینجا انتزا  و ارائ  شده است.  

 
 گيرینتيجه

و گسرتردگی زمران آن، حرذف بیشرتر از اظهرار، فضرای روایرت را بر  خرود           ریصرغ  مروت بودن رمان   تاریخیبباتوج 
اختصاص داده است. بنابراین در نگاه اول، نویسنده با اتکا بر همین صبغۀ تاریخی، از بیان همرۀ کرارگزاران اجتنراب کررده     

نویسنده برای تجسمّ بهتر وقایع، آن را از زاویۀ دیرد راوی   نمایی در تضاد است واست و اصولاو ذکر همۀ این موارد با واقع
 کند.مانند یک انسان واقعی مشاهده و روایت میرصد کرده است ک  رویدادها را ب 

بیشتر ب  کرار رفتر  اسرت. نویسرنده غالبراو بر  روایرت رویردادهایی          صغیر موتسازی در رمان حذف در شکل کمرن 
صرورت  بینان  و در حد انتظراری از کرارگزار دارد. بنرابراین، ایرن کرارگزاران بر       علومات واقعپرداخت  ک  در رابط  با آن، م

عربری امترزا    اند. نویسنده برای ارائ  روایتی ک  در پی آن خواننده با شخصیت ابنکمرن  در سطح روایت بازنمایی شده
 کرده است.صورت طبیعی استفاده پیدا کرده و همزادپنداری کند، از مؤلفۀ حذف ب 

طور فراوان بهره گرفت  است. جنبۀ عرفانی این رمان با تمرکز برر بیران و تطرور    از مؤلفۀ تعیین نقش ب  صغیر موترمان  
خیزهرای شخصریت   وها و جسرت ریزی پیرن  داستان شکل گرفت  است. کشمکشهای اهل تصوف و پیاحوال شخصیت

 سازی از محور تعیین نقش فراهم کرده است.ای کاربست مؤلفۀ فعالاصلی داستان برای دستیابی ب  هدف، زمین  را بر
 مروت های خود در اثرر مرنعکچ شرده اسرت. نویسرنده در رمران       بخشی یا تعیین نو  نقش با زیرمجموع مؤلفۀ تشخد

رفرانی،  ها بهره برده است. پیوند زدن هر شخصیت ب  گروه علمی، عاز پیوند زدن برای بیان و اظهار اصالت شخصیت صغیر
عربی مهم بوده است و وی غالبراو از ایرن شریوه در سررآغاز معرفری کرارگزاران بهرره گرفتر  اسرت.          دینی، سیاسی برای ابن

نیز توج  نشان داده اسرت. در واقرع، کرارگزاری را کر  در سرطح روایرت        ب  همین هدف، نویسنده ب  مؤلفۀ تفکیکباتوج 
 های عرفانی، مورد بازبینی قرار داده است.  بینی  جهانشود ازنظر تعلق و عدم تعلق ببازنمایی می

سازی بیشتر بهرره  از نو  انتزاعی کمتر ب  کار رفت  است. علوان در این رمان از عینی صغیر موتزدایی در رمان تشخد
ثر عرفرانی خرود   اجتماعی در این اثر در تعدد و کثرت اثر نقش دارد. علوان در ا گرفت  است و تعدد بازیگران وکارگزاران

سازی بخش بزرگی از کارگزاران بهره گرفت  است و مررز میران انسران و    مداری و هممنین ابزارمداری برای عینیاز مکان
 اشیا را از میان برده است.



 111 /و همکاران چهارطاق یدیملک ام/  محورِ ون لیووننقد و بررسی رمان موت صغیر محمد حسن علوان، بر پایۀ نظریۀ گفتمان

 

 منابع

 .مترجم و مصحح(. مولی خواجوی، )محمد الحکم فصوص(. 1137) الدینمحیی عربی،ابن

 .صادر . دارالمکی  الفتوحات(. تابی) الدینمحیی عربی،ابن

 .هرمچ دقیقیان، مترجم(. دخت)شیرین صفرنوشتار درجۀ(. 1137) رولان بارت،

گفتمران   کررد یصرالح براسراس رو   ن یاسرم ی «وطرن مرن زجرا    »رمان  لی(. تحل1111سولماز ) ،پرشور ، ونیمه ،زادهیحاج

 jalc.2021.205852.0/10.29252. 71-11، (14)14ی، پژوهشنام  نقد ادب عرب. ونیون ل یانتقاد

 در اجتمراعی  کرارگزاران  بازنمرایی  هرای شیوه (.1133)فلاحی، محمدهادی  و صحراگرد، رحمان، محمدرضا، نژاد،پهلوان

. معنرایی  رر  شرناختی جامعر   مردار گفتمران  هایمؤلف  ب  عنایت با انتقادی شناسیگفتمان منظر از مشروط  دورۀ نشریات

    .71ر11 (،1، )مشهد انسانی علوم و ادبیات دانشکدۀ خراسان هایگویش و شناسیزبان

https://www.sid.ir/paper/203258/fa  
 .مولی مصحح(. هروی،مایل )نجیب التصوّف فی المصباح(. 1121) سعدالدین حموی ،

 توس.  حقیقت، گردآورنده(. عبدالرفیع سیستانی، تحریر؛ اقبال )امیر مجلچ چهل(. 1113) علاءالدول  سمنانی،

 دارالأدیب. .الند وقضایا الأدبی الخطاب تحلیل .(م1442) عبدالقادر شرشار،

 یانیر در رمران الطل  یکنشرگران اجتمراع   یی(. بازنمرا 1041) یعلر  ی،وکیر ا ینجفر  ، ونیالبنر ام ی،قدرت ،اللهروح ،نژاد یادیص

  .117-12 ،(10)11 عربی، معاصر ادب نقد. وونیلون افتیبراساس ره

https://doi.org/10.22034/mcal.2022.17399.2196  
 دارالساقی. .القنُدُس .(م.1412) محمدحسن علوان،

 دوماهنام لیوون.  ون الگوی براساس آل: داستان در اجتماعی کنشگران بندیطبق  و دهینام .(1112) خسرو زاده،غلامعلی
 . 31-71 (،7)3 زبانی، جستارهای

https://lrr.modares.ac.ir/browse.php?a_id=4784&sid=14&slc_lang=fa  
 البیضاء. الدار .(1)چ.  إنجاز و تنظیر: الند دینامیۀ .(م1114) محمد مفتاح،

 شناسری گفتمران  دیردگاه  از ایرران  در کودکران  بررای  جنر   ادبیّات شناختیزبان بررسی(. 1131) ساداتصدیق  مقداری،

 .فردوسی مشهد دانشگاه دکتری منتشر نشده[، ]رسالۀ انتقادی

 .حامدی علمیّ  ربّانی، گردآورنده(. کتابخانۀ )حامد جامی اللمعات اشعۀّ ضمیمۀ اقصی مقصد(. 1111) عزیزالدین نسفی،

دیگرران،   و ایرزدی  )پیرروز  انتقرادی  کراوی گفتمان تا متن دستور از گفتمان؛ تحلیل در مطالعاتی(. 1131) تۀون دایک، ون

 .هارسان  تحقیقات و مطالعات مرکز. مترجمان(

 .هرمچ انتشارات. انتقادی و رایم شناسیگفتمان(. 1131) اللهلطف یارمحمّدی،

 البیضاء. . الدارالروائی الند انفتاح. (م1131) یقطین، سعید

 .مترجم(. نشر نیجلیلی،  )هادی گفتمان تحلیل در روش و نظری (. 1131) لوئیز، فیلی چ و ماریان، یورگنسن،

 
References 

Alvan, M. H. (2012). Al-Qundus. Dar al-Saqi. [In Arabic]. 

Azdanlou, H. (2010). Discourse and society. Nei Publication. [In Persian]. 

Barrett, R. (2007). Zero degree of writing (Sh. Dakhiyan, Trans.). Hermes Publication. [In Persian]. 

https://jalc.sbu.ac.ir/article_101888.html
https://www.sid.ir/paper/203258/fa
https://doi.org/10.22034/mcal.2022.17399.2196
https://lrr.modares.ac.ir/browse.php?a_id=4784&sid=14&slc_lang=fa


 1041 پاییز و زمستان، 11پیاپی  ،دوم، شمارۀ هفدهمسال  های ادب عرفانی ،پژوهش/ 112

 
 

Gholamalizadeh, K., Tafakkori Rezaei, S., & Akbari H. (2018). The nomination and categorization of 

social actors in “Al”, according to Van Leewen’s framework. Language Related Research, 8(7), 

71-89. https://lrr.modares.ac.ir/browse.php?a_id=4784&sid=14&slc_lang=fa [In Persian]. 

Hajizadeh, M., & Porshour, S. (2020). Analysis of "Homeland of the Glass" Novel by Yasmina Salah 

based on Van Leeuwen's critical discourse approach. Arabic Literature Bulletin, 10(20), 53-75. 

10.29252/jalc.2021.205852.0 [In Persian]. 

Hamuyeh, S. (1984). Al-Masbah fi al-Suf (N. Mayel Haravi, Ed.). Mola Publication. [In Persian]. 

Ibn Arabi, M. (n.d). Al-Futuhat al-Makiyeh. Dar Sadr. [In Arabic]. 

Ibn Arabi, M. (2008). Fosoos Al-Hekam (M. Khajawi, Trans.). Mola Publication. [In Persian]. 

Jorgensen, M., & Phillips, L. (2009). Theory and method in discourse analysis (H. Jalili, Trans.). Nei 

Publication. [In Persian]. 

Meftah, M. (1990). Text dynamics: Design and completion. Eldar Al-Bayda [In Arabic]. 

Meghdari, S. (2009). Linguistic study of war literature for children in Iran from the point of view of 

critical discourse [Unpublished Doctoral Dissertation], Ferdowsi University of Mashhad. [In 

Persian]. 

Nasfi, A. (1972). The final destination of the appendix of Jami's rays of light (H. Rabbani, Ed.). 

Tehran: Hamidi Library. [In Persian]. 

Pahlavannejad, M., Sahragard, R., & Fallahi, M. (2008). The ways of representing social workers in 

the periodicals of the constitutional period from the point of view of critical discourse with regard 

to the components of sociological-semantic discourse. Linguistics and dialects of Khorasan, (1), 

73-51. https://www.sid.ir/paper/203258/fa [In Persian]. 

Semnani, A. (1980). Chehel Majlis (A. Haqirat, Ed.). Toos Publication. [In Persian]. 

Sharshar, A. Q. (2006). Analysis of literary speech and text matters. Dar al-Adib. [In Persian]. 

Van Dijk, T. (2003). Studies in discourse analysis, from text command to critical discourse analysis 

(P. Yazidi, Trans.). Media Studies and Research. Center [In Persian]. 

Van Leeuwen, T. (2008). Discourse and practice: new tools for critical discourse analysis. Oxford 

University Press. 

Yaqtin, S. (1989). Inftah al-Nas al-Rawaii. Dar Al-Bayda [In Arabic]. 

Yarmohammadi, L. (2003). Popular and critical discourse. Hermes Publication. [In Persian]. 

https://lrr.modares.ac.ir/browse.php?a_id=4784&sid=14&slc_lang=fa
https://jalc.sbu.ac.ir/article_101888.html
https://www.sid.ir/paper/203258/fa

